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2.1

Vseobecne

O tomto navode

Autorské pravo

Zmeny su vyhradené

Vylii€enie zaruky a ruenia

Bezpeénost

Bezpecnostné znacky, pokyny
a textové znacky

Tento navod je stcastou vyrobku. DodrZiavajte navod pre spravne zaobchadzanie a pouZi-
vanie:

+ Pred akoukolvek ¢innostou si pozorne preitajte navod.
« Navod uschovajte na lahko pristupnom mieste.

- Dbajte na vsetky Specifikacie vyrobku.

- Dbajte na oznacenia uvedené na vyrobku.

WILO SE © 2025

RozmnoZovanie, Sirenie a pouZivanie tohto dokumentu a komunikovanie jeho obsahu inym
osobam bez vyslovného suhlasu je zakdzané. Poruenie ma za nasledok povinnost uhradit
Skodu. VSetky prava vyhradené.

Wilo si vyhradzuje pravo na zmenu uvedenych Gdajov bez predchadzajiceho upozornenia
anezodpoveda za technické nepresnosti a/alebo nedostatky. llustracie sa odli$uju od origi-
nalu a sliZia ako prikladné zobrazenie vyrobku.

Wilo neprebera Ziadnu zaruku ani rucenie v tychto pripadoch:

» Nespravna konfiguracia v dosledku nedostatocnych alebo nespravnych pokynov od pre-
vadzkovatela alebo klienta

» NedodrZanie tychto pokynov

» Nespravne pouzivanie vyrobku

» Nespravne skladovanie alebo preprava

» Nespravna inStalacia alebo demontaz

» Nedostatocna udrzba

= Nepovolené opravy

» Nevhodné miesto inStalacie

= Chemické, elektrické alebo elektrochemické priciny

» Opotrebovanie komponentov vyrobku

Této Cast obsahuje bezpecnostné informacie pre kazdu fazu Zivotného cyklu vyrobku. Ig-
norovanie tychto informacii sposobi:

» Ohrozenie os6b

» Ohrozenie Zivotného prostredia

» Poskodenie majetku

 Strata naroku na nahradu Skody

Bezpecnostné informacie maju nasledujicu Struktiru:

= Nebezpecenstvo pre osoby: signélne slovo, bezpefnostny symbol, text a sivé tiefovanie.
> Majetkové skody: signalne slovo a text.

Signalne slova
- NEBEZPECENSTVO
NedodrZanie tychto pokynov vedie k smrti alebo vaZnemu poraneniu.
* VAROVANIE
NedodrZanie tychto pokynov vedie k (vaZnemu) poraneniu.
« UPOZORNENIE
NedodrZanie tychto pokynov vedie k majetkovym Skodam alebo Uplnému znefunk¢-
neniu.
- OZNAMENIE!
UZitocné informacie pre manipulaciu s vyrobkom.

Oznadenie textu
v Podmienka

1. Pracovny krok/zoznam
= Oznamenie/pokyny
> Vysledok

Prehlad bezpeénostnych symbolov

Riziko smrtelného poranenia v désledku zdsahu elektrickym pridom

Riziko smrtelného poranenia v désledku vybuchu

Navod na monta? a obsluhu « Wilo-Drain LPC « Ed.02/2025-01



2.2

2.3

2.4

N&vod na montaZ a obsluhu « Wilo-Drain LPC « Ed.02/2025-01

Kvalifikacia zamestnancov

Ochranné vybavenie pre zamest-
nancov

Elektrické prace

Varovanie — riziko (vdZneho) poranenia

Varovanie — nebezpecenstvo stvisiace s hortcimi povrchmi

DodrZujte pokyny.

UZitoc¢né informacie

Beb>

» Persondl pozna miestne predpisy o prevencii Grazov.

 Personal si precital tieto pokyny a porozumel im.

« Elektrické prace: Prace smie vykonavat len kvalifikovany elektrikar.
Potrebné znalosti: identifikacia a prevencia elektrickych rizik

« InStalané a demontazne prace: Prace smie vykonavat len odbornik na Cisticky odpado-
vych vod.
Potrebné znalosti: potrubia pre mokru a sucht instalaciu v cistickach odpadovych vod,
montaz upeviovacich prostriedkov a vyuzitie bodov upevnenia

« Udrzbové prace: Prace smie vykonavat len odbornik.
Potrebné znalosti: montazne a demontazne zruénosti, znalost rizik spojenych s horticim
Cerpanym médiom (aZ do 80 °C/176 °F)

Tento vyrobok nesmu pouzivat:

+ osoby (vratane deti) mladsie ako 16 rokov,
+ osoby mladsie ako 21 rokov bez dohladu odbornika,
+ 0soby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami.

Tieto ochranné prostriedky st nevyhnutnym zakladnym vybavenim. DodrZiavajte vyrobné
predpisy.

Ochranné prostriedky: preprava, instalacia a demontaz

« Ochranna obuv: Trieda ochrany S1 (uvex 1 sport S1)

« Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500 wet)

« Ochranna helma (EN 397): vyhovuje norme a chrani takisto aj pred bo¢nou deformaciou
(Ak sa pouZivaju zdvihacie prostriedky)

Ochranné prostriedky: udrzba
+ Ochranna obuv: Trieda ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
« Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500 wet)
= Ochranné okuliare: uvex skyguard NT
— Oznacenie ramu: W 166 34 F CE
— Oznacenie okuliarovych SoSoviek: 0-0.0* W1 FKN CE
* Bezpecnostna trieda pre filtre nie je pre tieto prace potrebna.

+ Ochranna helma (EN 397): vyhovuje norme a chrani takisto aj pred bo¢nou deforméciou
(Ak sa pouZivaju zdvihacie prostriedky)

Ochranné prostriedky: Eistenie
« Ochranné rukavice: 4X42C + Type A (uvex protector chemical NK2725B)
= Ochranné okuliare: uvex skyguard NT
— Oznacenie ramu: W 166 34 F CE
— Oznacenie okuliarovych SoSoviek: 0-0.0* W1 FKN CE
* Bezpecnostna trieda pre filtre nie je pre tieto prace potrebna.

» Dychacia maska: Polomaska 3M série 6000 s filtrom 6055 A2

Odporucané polozky
Uvedené poloZzky uréitych znaciek su len nezavazné odportcania. MGZu sa pouzit aj ekviva-
lentné vyrobky inych znaciek. Predpokladom je dodrZiavanie uvedenych noriem.

WILO SE nenesie Ziadnu zodpovednost za uvedené vyrobky, pokial ide o ich sulad s prislus-
nymi normami.

« Elektrické prace smie vykonavat len kvalifikovany elektrikar.
« Sietova pripojka musi byt v silade s miestnymi predpismi.
« Sietova pripojka musi byt v stlade so 3pecifikdciami miestneho dodavatela energie.



2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Monitorovacie zariadenia

Zdraviu skodlivé media

Pouzivanie zdvihacich zariadeni

Montaz/demontaz

Pocas prevadzky

+ Nain3talujte pre sietovi pripojku ochranny uzemriovaci vodi¢. DodrZiavajte miestne
predpisy.

» Vyrobok uzemnite.

- DodrZiavajte technické Gdaje uvedené na typovom Stitku a v tychto pokynoch.

Zabezpeclte na mieste inStalacie monitorovacie zariadenia uvedené nizsie:

Isti¢ vedenia

« Typ a spinacie vlastnosti istiCov vedenia musia byt kompatibilné s menovitym pradom
pripojeného vyrobku.

- Dodrziavajte miestne predpisy.

Motorovy isti¢

« Nevyhnutnym zakladnym vybavenim je tepelné relé/ochranny spina& motora s teplotnou
kompenzaciou, diferencidlne spustanie a blokovanie opdtovného zapnutia. DodrZiavajte
miestne predpisy.

+ Systémy napéjacej siete nie su stabilné: V pripade potreby nain3talujte dalSie monitoro-
vacie zariadenia na monitorovanie prepatia, podpatia alebo vypadku fazy.

Ochranny spinaé proti chybnému priidu (RCD)

+ Ak sa osoby mdZu dostat do kontaktu so zariadenim a vodivymi médiami, nainstalujte
prudovy chrani¢ (RCD).

+ DodrZiavajte predpisy miestneho dodavatela energie.

Cerpadlo je navrhnuté na erpanie médii s teplotou a# do 80 °C (176 °F). Hrozi nebezpecen-
stvo popalenia na potrubiach a Gnikoch média.

V stojatej vode sa mdZu nachadzat aj nebezpecné baktérie. Hrozi nebezpelenstvo bakte-
ridlnej infekcie.

» PouZzivajte ochranné prostriedky. DodrZiavajte vyrobné predpisy.
» Po odstraneni vyrobok dokladne vycistite a vydezinfikujte.

Pri pouZivani zdvihacieho zariadenia (Zeriav, retazovy kladkostroj ...) dodrZiavajte nasledu-
juce pokyny:
+ Pouzivajte ochranni helmu podfa normy EN 397.
» Dodrziavajte miestne predpisy pre poZivanie zdvihacieho zariadenia.
+ Prevadzkovatelje zodpovedny za technicky spravne pouzivanie zdvihacieho zariadenia.
« Zdvihaci prostriedok
— Pouzivajte len zdvihacie prostriedky, ktoré funguja spravne.
— NepretaZujte zdvihaci prostriedok.
— Uistite sa, Ze je zdvihaci prostriedok stabilny.
« Upeviovacie prostriedky
— PouZivajte len zdkonom povolené upevriovacie prostriedky.
— PouZivajte upevriovacie prostriedky podla miestnych podmienok (pocasie, bod upev-
nenia, zataZenie ...).
— Upeviovacie prostriedky vzdy upevnite k bodom upevnenia.
+ Zdvihanie
— Nezasekavajte vyrobok pri zdvihani a spustani.
— NepretaZujte zdvihaci prostriedok.
— V pripade potreby (nap. zablokovany vyhlad ...) je nevyhnutna pomoc druhej osoby.
— Nezostavajte pod zavesenymi bremenami. Neprenasajte zavesené bremend ponad
pracoviska, na ktorych sa nachadzajd osoby.
— NezdrZiavajte sa v oblasti otacania.
— Ak uZ nie je mozné bezpelne pracovat v désledku poveternostnych podmienok,
okamZite ukoncite prace.

- DodrZiavajte miestne predpisy a zakony o prevencii Urazov a bezpecnosti pri praci na
pracovisku.

« Uistite sa, Ze je vyrobok odpojeny od sietovej pripojky. Zabrafite neZiaducemu zapnutiu
vyrobku.

> Vyvetrajte zatvorené miestnosti.

» Praca osamote v uzavretych miestnostiach je zakazana. Tato pracu vykonavajte len za
pritomnosti druhej osoby.

+ V uzavretych miestnostiach alebo budovach sa m6zu hromadit toxické alebo dusivé ply-
ny. PouZivajte ochranné prostriedky (napr. detektor plynu). DodrZiavajte vyrobné pred-
pisy.

« Cerpadlo ¢erpa média s teplotou a7 do 80 °C (176 °F).
— Oznacte a uzavrite pracovnu oblast.
— Do pracovnej oblasti nevpustajte nepovolané osoby.
— Pri dotyku potrubia, inikov média a telesa Cerpadla hrozi riziko popalenia pokozky.

Névod na montéa? a obsluhu « Wilo-Drain LPC « Ed.02/2025-01



2.10 Cistenie a dezinfekcia

2.11  Povinnosti prevadzkovatela

3 Preprava a skladovanie

3.1 Dodanie

3.2 Preprava

[ ]
Fig. 1: Bod upevnenia
3.3 Skladovanie
4 Aplikacia/pouZitie

4.1 Utel poutitia

+ V zavislosti od procesu v zavode ovladanie na mieste instalacie spista alebo zastavuje
vyrobok. Vyrobok sa méZe automaticky spustit po vypadku pradu.

» PouZivajte ochranné prostriedky. DodrZiavajte vyrobné predpisy.
» PouZivajte dezinfekEny prostriedok. Dodrziavajte pokyny vyrobcu:
— PouZivajte prislusné ochranné prostriedky. V pripade nejasnosti sa obratte na svojho
nadriadeného.
— Poskytnite personalu potrebné informacie o dezinfekénom prostriedku a jeho
spravnom pouzivani.

» Sprostredkujte tieto pokyny v jazyku, ktorému personal rozumie.

 Uistite sa, Ze personal je vySkoleny na vykonavanie stanovenych dloh.

e Zabezpecte ochranné prostriedky. Uistite sa, Ze personal pouZiva ochranné prostriedky.

- Uistite sa, Ze priloZené bezpecnostné a varovné znacky su dobre Citatelné.

 Informujte persondl o fungovani systému.

» Nebezpecné komponenty v systéme opatrite ochranou pred dotykom na mieste instala-
cie.

+ Oznalte a uzavrite pracovnu oblast.

« OkamZite skontrolujte, ¢i nie je zésielka chybné (po3kodenie, uplnost ...).
» Vsetky nedostatky zaznamenajte do prepravnej dokumentacie.
 Informujte vyrobcu o nedostatkoch v den prijatia zasielky.

» Neskor predloZené reklamdcie uZ nie je mozné uplatnit.

PouZivajte ochranné prostriedky. DodrZiavajte vyrobné predpisy.

Ako upevnovaci prostriedok pouZivajte len polyesterovy popruh.

Obtocte polyesterovy popruh okolo telesa ¢erpadla (bod upevnenia) ako upeviovaci
prostriedok.

Uistite sa, Ze su upeviovacie prostriedky pevné.

Zabrate vniknutiu vody do motora. Cerpadlo neponérajte do ¢erpaného média.

Aby ste zabranili poskodeniu ¢erpadla pocas presunu, odstrante vonkajsi obal aZ na mieste
inStalacie.

PouZivajte nepriepustné obaly na pouZité Cerpadla, napr. plastové vrecka odolné voci pre-
trhnutiu.

UPOZORNENIE

Poskodenie majetku spésobené vniknutim vody do motora!
Voda v motore sposobi tplné znefunkZnenie cerpadla.
« Cerpadlo neponarajte do ¢erpaného média.

« Vypustite teleso hydrauliky.
« Cerpadlo neuchovévajte vonku. Ak je nutné uchovévat ¢erpadlo vonku, dodrZiavajte na-
sledujice pokyny:
— Vodotesny ochranny obal
— Ziadna podzemna alebo zaplavova voda
— Hrani¢né hodnoty teploty sa vztahuju aj na vonkajsie skladovanie.
» Maximalny ¢as skladovania: 1 rok.
Ak je potrebné skladovat Cerpadlo dlh3ie ako jeden rok, kontaktujte zdkaznicky servis.
» Teploty skladovania:
— Maximalne: -15...+60 °C (5...140 °F), max. vlhkost: 90 %, bez kondenzicie.
— Odporucané: 5...25 °C (41...77 °F), relativna vlhkost: 40...50 %.
— Vysoké teploty mézu poskodit Cerpadlo. UdrZujte ¢erpadlo mimo sinka.
- Cerpadlo neuchovavajte na mieste, kde prebiehaji zvaracie prace. Plyny alebo Ziarenie
moZu poskodit diely elastomeru alebo ochranné vrstvy.
» Pevne utesnite sacie a vytlacné hrdlo.

Na cerpanie uvedenych médii v komercnych oblastiach:

+ Odpadové voda (s malym mnoZstvom piesku a $trku)

N&vod na montaZ a obsluhu « Wilo-Drain LPC « Ed.02/2025-01 7



4.2 Nepripustné spésoby prevadz-
kovania

5 Popis vyrobku

5.1 Opis

Drain LPC 40

Fig. 2: Prehlad vyrobku

. Ugzitkova voda
Na pouZitie v uvedenych aplikaciach:

- Odvodnovanie stavebnej lokality
» Odvodnovanie Zumpy a rybnikov
» ZavlaZovanie a postrekovanie zahrad a parkov

NEBEZPECENSTVO
Nebezpeéenstvo vybuchu pri éerpani vybusnych médii!

Cerpadlo nie je uréené na ¢erpanie vysokohorlavych a vybusnych médii.
Hrozi riziko smrtelného poranenia v ddsledku vybuchu.

« Nelerpajte vysokohorlavé ani vybu$né média (napr. benzin, petro-
lej, ...).

Nepouzivajte Cerpadlo na Cerpanie médii uvedenych niZ3ie:

= Surova odpadova voda

» Odpadova voda s fekaliami

» Pitndvoda

+ Média s pevnymi zloZzkami (napr. kamene, drevo, kov ...)

+ Média s vysokym obsahom abrazivnych zloZiek (napr. piesok, $trk ...)
 Viskdzne média (napr. olej a tuk)

= Morskd voda

Samonasavacie neponorné Cerpadlo na stacionarnu instalaciu v suchom prostredi.

Elektrickd pripojovacia skrinka

Otvor na plnenie a odvzdus$nenie hydrauliky
Vytlacné hrdlo

Sacie hrdlo

Vypustacia zatka

Upeviovacia spona

N o v & W N =

Kryt revizneho otvoru

Drain LPC 40

Samonasavacie vypustacie Cerpadlo v blokovom prevedeni s viackanalovym obeZnym
kolesom, horizontalnym sacim hrdlom a vertikalnym vytlaénym hrdlom. Zavitové (vonkajsi
zavit) sacie a vytlatné hrdl. Teleso Eerpadla je vyrobené z hlinika, obeZné koleso je vyrobené
zo sivej liatiny. Standardny trojfazovy striedavy motor bez privodného kabla. Teleso motora
je vyrobené z hlinika. Namontované prostrednictvom zékladovej dosky s nizkymi vibraciami.

Drain LPC 50/LPC 80

Samonasavacie vypustacie Cerpadlo v blokovom prevedeni s viackanalovym obeZnym
kolesom, horizontdlnym sacim hrdlom a vertikalnym vytlaénym hrdlom. Zavitové (vnitorny
zavit) sacie a vytlaéné hrdl3, sacie hrdlo so spatnym ventilom. Teleso ¢erpadla s reviznym ot-
vorom pre odstranenie upchatia. Teleso Cerpadla a obezné koleso st vyrobené zo sivej liatiny.
Standardny trojfazovy striedavy motor bez privodného kabla. Teleso motora je vyrobené

z hlinika. Namontované prostrednictvom zakladovej dosky s nizkymi vibraciami.

Navod na monta? a obsluhu « Wilo-Drain LPC « Ed.02/2025-01



Material

Teleso hydrauliky AISi EN-GJL-250 EN-GJL-250
(ASTM A48 trieda 35b) (ASTM A48 trieda 35b)

ObezZné koleso EN-GJL-250 EN-GJL-250 EN-GJL-250

(ASTM A48 trieda 35b) (ASTM A48 trieda 35b) (ASTM A48 trieda 35b)
Hriadel 1.4104 1.4104 1.4104

(AISI 430F) (AISI 430F) (AISI 430F)
Mechanicka upchavka C/Al C/Al Sic/sic
Statickd upchavka NBR NBR NBR
Teleso motora Al Al Al

Technické udaje

Vytlacne hrdlo R1Y%> G 2 (1SO 228) G 3(1SO 228)
Sacie hrdlo R1Y%> G 2 (ISO 228) G 3(1SO 228)
Gulova priechodnost 6 mm (0,24 in) 6 mm (0,24 in) 12 mm (0,47 in)

Max. vy3ka sania 7,5 m (24,5 ft)

7,5 m (24,5 ft)

7,5 m (24,5 ft)

Pripojenie na siet 3~230/400V, 50 Hz

3~230/400V, 50 Hz

3~230/400V, 50 Hz;
3~400/690 V, 50 Hz

Prevadzkovy rezim S1 S1 S1

Teplota média 3..80°C(37..176 °F) 3..80°C(37..176 °F) 3..80°C(37..176 °F)
Teplota okolia 3..40°C(37..104 °F) 3..40°C(37..104°F) 3..40°C(37..104 °F)
Max. frekvencia spinania/h 10/h 10/h 10/h

Trieda ochrany IP55 IP55 IP55

OZNAMENIE! Dal$ie technické tidaje najdete na typovom Stitku.

5.4 Typovy klué

Priklad: Wilo-Drain LPC 50/25
Drain Vypustacie Cerpadlo
LP Samonasavacie Cerpadlo
c Hydraulika vyrobena zo sivej liatiny
50 Nomindlna velkost vytlaéného hrdla
25 Max. dopravna vyska v m

5.5 Rozsah dodavky + Cerpadio

« Navod na montaz a obsluhu

6 Instalacia a elektrické pripo-
jenie
6.1 Povinnosti prevadzkovatela - DodrZiavajte miestne platné predpisy o prevencii nehdd a bezpecnosti.
» Zabezpecte ochranné prostriedky. Uistite sa, Ze personal pouZiva ochranné prostriedky.
» KonstrukZné diely a zaklady musia byt dostatoc¢ne stabilné, aby sa zariadenie dalo bez-
pelne a funkZne upevnit. Prevadzkovatel je zodpovedny za dodanie spravneho kon-
$trukéného dielu/zakladu.
- DodrZiavajte miestne predpisy pre inStalacné prace.
Pri pouzivani zdvihacich prostriedkov dodrZiavajte vSetky predpisy pre pracu pod zave-
senymi bremenami.
6.2 Instalacia

NEBEZPECENSTVO

Nebezpedenstvo pri praci osamote!

Vykonavanie prac v komorach a tizkych miestnostiach, ako aj v pries-
toroch s rizikom padu moze byt nebezpecné. Nepracujte osamote.

+ Tlto pracu vykonavajte len za pritomnosti druhej osoby.

» PouZivajte ochranné prostriedky. DodrZiavajte vyrobné predpisy.
 Pripravte miesto inStalacie:
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6.2.1  Stacionarna sucha instalacia

>2 %

ST

max.7.5m
®

@

>0.1m

Fig. 3: Stacionarna suchd instalacia

6.3 Elektrické pripojenie

6.3.1  Pripojenie na siet

10

= W N =

5

— Rovny a tvrdy povrch

— Vydistite. Musi byt bez hrubych pevnych Castic

— Musi byt suché

— Bez namrazy

— Dostatocne osvetlené

Neinstalujte poSkodené vyrobky.

Pocas prace sa méZu hromadit toxické alebo dusivé plyny.

UdrZiavajte priestor riadne vetrany.

Ak sa nahromadia toxické alebo dusivé plyny, okamZite opustite pracovisko.

Vytla¢né potrubie
Samonasavacie Cerpadlo
Sacie potrubie

Pitkovy ventil (potrebny len pre Drain LPC 40. Drain LPC 50 a LPC 80 majd integ-
rovany spatny ventil na sacom hrdle)

Saci filter

Cerpadlo je nainitalované nasucho a sacie potrubie a tlakova rira si trvalo pripojené. Cer-
padlo nasava médium z nadrZe a precerpa ho do vytla¢ného potrubia. DodrZiavajte tieto po-
kyny pri instalacii:

Upevnite Cerpadlo na spodnu ¢ast.

Potrubné pripojky utesnite teflonovou paskou.

Tlakova rura:

— Uistite sa, Ze vytlacné potrubie je samonosné a nie je podopreté Cerpadlom.

— Priemer vytla¢ného potrubia je rovnaky alebo vacsi nez priemer vytlacného hrdla.

— Uistite sa, Ze vytlacné potrubie je nainstalované odolne voci mrazu.

— Neinstalujte vytlacné potrubie nad motorom alebo v jeho blizkosti. Motor nie je ponor-
ny ani vodotesny. Vniknutie vody do motora (kondenzovana voda, priesak) spdsobi
UpIné znefunkénenie motora.

— Nainstalujte vietky potrebné tvarovky podla miestnych predpisov (uzatvéracie Supat-
ko, spatny ventil).

Sacie potrubie:

— Aby ste zabranili vzniku vzduchovych bublin v sacom potrubi, nainstalujte sacie po-
trubie so sklonom 2 % v smere nadrZe.

— Ak je to moZné, pouZite na sacie potrubie pevnu ruru.

— Sacie potrubie musi byt ¢o najkratsie.

— Priemer sacieho potrubia je rovnaky alebo vacsi nez priemer sacieho hrdla. ZizZenie sa-
cieho potrubia vedie k Ubytku tlaku alebo pretaZeniu Cerpadla.

— Na zabranenie upchatiu sacieho potrubia nainstalujte saci filter.

— Len pre Drain LPC 40: nainstalujte patkovy ventil.

Drain LPC 50 a LPC 80 maju integrovany spatny ventil na sacom hrdle.

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného poranenia v dosledku zasahu elektrickym
prudom!

Nespravne konanie pri praci s elektrickym prddom ma za nasledok smrt
spdsobent zasahom elektrickym pradom.

« Prace smie vykonavat len kvalifikovany elektrikar.

+ Dodrziavajte miestne predpisy.

Uistite sa, Ze sietova pripojka je kompatibilna s (dajmi o napéti (U) a frekvencii (f) na ty-
povom Stitku.

Je dostupné tocCivé pole v smere hodinovych ruciciek.

Nain3talujte monitorovacie zariadenia (isti¢ vedenia, ochranny spina¢ motora). Dodr-
Ziavajte miestne predpisy.

Nainstalujte pre sietovu pripojku ochranny uzemnovaci vodic. DodrZiavajte miestne
predpisy.

Vyrobok uzemnite.

Uistite sa, Ze vSetky privodné kable st spravne umiestnené. Privodné kable nesmu pred-
stavovat Ziadne riziko (napr. zakopnutie, poskodenie pocas prevadzky). Skontrolujte, i
st prierez a dizka kabla dostatogné pre zvoleny druh in3talacie.

Cerpadlo nezapajajte za podmienok uvedenych nizsie:

Navod na monta? a obsluhu « Wilo-Drain LPC « Ed.02/2025-01



6.3.2  Pripojenie motora: konstrukény
typ s trojfazovym striedavym pra-
dom

A Y

3~230V, 50 Hz 3~400V, 50 Hz
z X Y Z X Y
CENEES)

S N
NN\
u v qw u v w

= L1 L2 L3 = L1 L2 L3

Fig. 4: Pripojenie motora

6.3.3  Nastavenia pre ochranny spinaé

motora
7 Uvedenie do prevadzky
7.1 Kvalifikacia zamestnancov
7.2 Povinnosti prevadzkovatela
7.3 Skontrolujte smer otaéania

+ PouZiva sa riadiace zariadenie na spistanie.

Cerpadlo nepripéjajte k frekvenénému menicu ani k softstartéru. Cerpadlo nie je uréené
na takudto prevadzku.

- Existuje potencialne vybuina atmosféra. Cerpadlo nema schvalenie Ex.

AN NN S

=

NEBEZPECENSTVO
Riziko smrtelného poranenia v désledku zasahu elektrickym
prudom!

Nespravne konanie pri praci s elektrickym prddom ma za nasledok smrt
sposobent zasahom elektrickym pradom.

« Prace smie vykonavat len kvalifikovany elektrikar.
+ Dodrziavajte miestne predpisy.

Pripojenie motora: trojuholnikovy konstrukény typ

Pripojenie motora: hviedzicovy konstrukény typ

Monitorovacie zariadenia st nainstalované.

Ochranny uzemnovaci vodic je nainStalovany.

Je dostupna sietova pripojka s to¢ivym polom v smere hodinovych ruciciek.

Privodny kabel sa dodava na mieste in3talacie. Typ kabla and prierez zavisi od dizky kabla
a typu instalacie.

Skontrolujte to€ivé pole pomocou testera to¢ivého pola. NepouZivajte Cerpadlo v todi-
vom poli proti smeru hodinovych ruciciek.

Otvorte svorkovnicu.

Priyodny kabel zasunte cez kablovu prechodku vo svorkovnici. Kablova prechodka musi
spliat stuper krytia IP55.

Pripojte privodny kabel do svoriek.

Zatvorte svorkovnicu.

» Cerpadlo je pripojené.

Nastavte ochranu motora v zavislosti od zvoleného druhu zapinania.

Priame zapinanie

+  Pri plnom zataZeni nastavte ochranny spina¢ motora na menovity prud (pozri typovy
Stitok).

«  Pri €iasto€nom zataZeni sa odpor(i¢a nastavit ochranny spina¢ motora o 5 % nad name-
rany prad v prevadzkovom bode.

@ OZNAMENIE

Automatické zapnutie po vypadku pridu

Rozvadzac reguloval vyrobok. Vyrobok sa automaticky zapina a vypina
v zavislosti od aplikacie.

Vyrobok sa mdZe automaticky spustit po vypadku pradu.

+ Prevadzka/ovlddanie: Personal vie obsluhovat systém.

» Sprostredkujte tieto pokyny v jazyku, ktorému personal rozumie.

 Uistite sa, Ze personal je vyskoleny na vykonavanie stanovenych tloh.

 Skontrolujte, Ci st vSetky bezpecnostné zariadenia a nidzové vypinace na strane systé-
mu aktivne, a ¢i spravne funguju.

« Uistite sa, Ze je Cerpadlo pouZitelné pre dané prevadzkové podmienky.

«  Zmerajte hladinu hluku v prevddzkovych podmienkach. Pri hladine hluku 85 dB(A) alebo
vy$3ej pouzivajte ochranu sluchu. Oznacte pracovni oblast.

Pre spravny smer otacania sa uistite, Ze siefova pripojka ma toCivé pole v smere hodinovych
ruiciek. Cerpadlo nie je navrhnuté na prevadzku v toivom poli proti smeru hodinovych ru-
Ciciek. Na kontrolu tocivého pola sietovej pripojky pouZite tester to€ivého pola. V pripade
potreby zmerite dve fazy na sietovej pripojke.
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7.4

7.5

7.6

7.7

12

Plnenie a odvzdusnenie hydrauliky

Pred zapnutim ¢erpadla

Zapnutie/vypnutie

Pocas prevadzky

VAROVANIE

Riziko poranenia pridom horucej vody pod tlakom!

Neodskrutkujte vypustaciu zatku poCas prevadzky alebo spdstania Cer-
padla. Cerpané médium vystrekne z plniaceho a odvzdusnovacieho otvo-
ru.

+ Pred plnenim a odvzdusnenim hydrauliky vypnite cerpadlo.

+ Zabrante neschvalenému spusteniu ovladania na mieste instalacie.

Pred zapnutim Cerpadla sa uistite, Ze hydraulika je naplnena vodou a dostatocne odvzdus-
nend. Postupujte podla nasledujtcich pokynov (Opis [» 8]).
Drain LPC 40

v Cerpadlo Drain LPC 40 nie je vybavené spitnym ventilom v sacom hrdle. Uistite sa, Ze
je na sacom potrubi namontovany patkovy ventil. Bez tohto patkového ventilu nie je
mozné plnenie ani odvzdusnenie hydrauliky

1. Odskrutkujte zatku z plniaceho/odvzdusiovacieho otvoru.

2. Pomaly naplfite hydrauliku a sacie potrubie vodou aZ po plniaci/odvzdusfiovaci otvor.

3. Zaskrutkujte zatku do plniaceho/odvzdusfovacieho otvoru.

Drain LPC 50/LPC 80
1. Odskrutkujte zatku z plniaceho/odvzdushiovacieho otvoru.
2. Pomaly naplfite hydrauliku vodou aZ po plniaci/odvzdu3fiovaci otvor.

3. Zaskrutkujte zatku do plniaceho/odvzdu$fovacieho otvoru.

Pred zapnutim Cerpadla skontrolujte, ci:

» Je elektrické pripojenie v stlade s miestnymi predpismi?

« Je privodny kdbel bezpecne umiestneny (zabrafiuje sa vypnutiu a podkodeniu)?
» Funguje monitorovanie vysky hladiny spravne?

= Su spravne nastavené spinacie body monitorovania vysky hladiny?

« Dodrziavajii sa prevadzkové podmienky (teplota média, hibka sania)?

» Je hydraulika naplnena a odvzdusnena?

 Je nainstalovany saci filter?

» Je nainstalovany odvzdusiovaci ventil v tlakovej rare?

« Je otvorena uzatvaracia armatura v tlakovej rare?

> Len pre Drain LPC 40: je nainStalovany patkovy ventil v sacom potrubi?

Cerpadlo sa zapina/vypina ovladanim na mieste instalacie (spina¢ ZAP/VYP, rozvadzag).
OZNAMENIE! Proces sania mdze trvat od dvoch sekiind do piatich minit.

VAROVANIE

Riziko popalenia dotykom horucich povrchov a éerpaného mé-
dia!

Potrubie, teleso Cerpadla a Cerpané médium sa m6Zzu zahriat az na 80 °C
(176 °F). Pri dotyku komponentov hrozi riziko popalenia pokoZky.

+ Oznacte a uzavrite pracovnu oblast.
« Do pracovnej oblasti nevpustajte nepovolané osoby.
« Po vypnuti Cerpadla ho ochladte na teplotu okolia.

Pocas prevadzky Cerpadla skontrolujte, Ci:

- Cerpadlo je chranené pred zaplavenim a vniknutim vody.
Motor nie je ponorny ani vodotesny. Vniknutie vody do motora (kondenzovana voda,
priesak) spdsobi (pIné znefunkénenie motora.

» Monitorovanie vysky hladiny funguje spravne.

« Cerpadlo nepracuje nasucho.
Chod nasucho vedie k iplnému znefunkéneniu Cerpadla. Po dosiahnuti minimalnej hladi-
ny vody Cerpadlo vypnite.

» Ak sa vyrobok pokazi, okamZite ho vypnite.

» Otvorte vsetky uzatvaracie armatury v pritokovom a vytlacnom potrubi.
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8 Vyradenie z prevadzky/demon-
taz
8.1 Povinnosti prevadzkovatela

8.2 Vyradenie z prevadzky

8.3 Demontaz

« Hladina hluku zavisi od réznych faktorov, napr. od typu upevnenia, prevadzkového bodu
atd.
Zmerajte hladinu hluku potas prevadzky. Ak je hladina hluku vy$sia ako 85 dB(A), pouZi-
vajte ochranu sluchu a oznaéte pracovnti oblast.

- DodrZiavajte miestne platné predpisy o prevencii nehod a bezpecnosti.

e Zabezpecte ochranné prostriedky. Uistite sa, Ze personal pouZiva ochranné prostriedky.

» Pracaosamote v uzavretych miestnostiach je zakazana. Tuto pracu vykonavajte len za
pritomnosti druhej osoby.

e Vyvetrajte zatvorené miestnosti.

+ Vuzavretych miestnostiach alebo budovach sa mézu hromadit toxické alebo dusivé ply-
ny. PouZivajte ochranné prostriedky (napr. detektor plynu). DodrZiavajte vyrobné pred-

pisy.
Vyradenie z prevadzky znamena, Ze Cerpadlo je deaktivované, ale zostava nainstalované.
V tomto stave je Cerpadlo pripravené na pouZitie a mdZe byt kedykolvek znovu aktivované.

v/ Uistite sa, Ze miesto inStalacie je suché a bez ndmrazy, s minimalnou teplotou okolia
+3°C (+37 °F).

v Cerpadlo spustajte kazdy mesiac aspofi na 5 mintt, aby ste zabranili inkrustacii
a upchatiu. OZNAMENIE! Cerpadlo spustajte len pri beZnych prevadzkovych pod-
mienkach.
Vypnite ovladanie Cerpadla na mieste instalacie.

Zabrafite neschvalenému spusteniu ovladania na mieste instalacie (napr. uzamknite
sietovy spinac).

NEBEZPECENSTVO
Riziko smrtelného poranenia v désledku zasahu elektrickym
prudom!

Nespravne konanie pri praci s elektrickym prddom ma za nasledok smrt
sposobent zasahom elektrickym pradom.

« Prace smie vykonavat len kvalifikovany elektrikar.
+ Dodrziavajte miestne predpisy.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo pri praci osamote!

Vykonavanie prac v komorach a Gizkych miestnostiach, ako aj v pries-
toroch s rizikom padu méZe byt nebezpecné. Nepracujte osamote.

+ Tuto pracu vykonavajte len za pritomnosti druhej osoby.
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VAROVANIE

Riziko popalenia dotykom horucich povrchov a éerpaného mé-
dia!

Potrubie, teleso Cerpadla a Cerpané médium sa m6Zzu zahriat az na 80 °C
(176 °F). Pri dotyku komponentov hrozi riziko popalenia pokozky.

+ Oznacte a uzavrite pracovnu oblast.

+ Do pracovnej oblasti nevpustajte nepovolané osoby.

« Po vypnuti Cerpadla ho ochladte na teplotu okolia.

5 Vypustacia zatka
Drain LPC 40 7 Kryt revizneho otvoru
= 8 Upevnenie krytu

= Pouzivajte ochranné prostriedky. DodrZiavajte vyrobné predpisy.
= Riadny vycistite vyrobok.
« V stojatej vode sa mdZu nachadzat nebezpelné baktérie.

— Hrozi nebezpecenstvo bakteridlnej infekcie.

— Vydezinfikujte vyrobok.

Po vypnuti Cerpadla ho v pripade potreby odstrante z miesta instalacie. Pre odstranenie Cer-
padla postupujte podla nasledujtcich dvoch pokynov:

« Vypustite hydrauliku

= Odstrante cerpadlo

Pre Drain LPC 40: vypustite hydrauliku

Uistite sa, Ze je Cerpadlo vypnuté.

Uistite sa, Ze sa Cerpadlo ochladilo na teplotu okolia.
Zatvorte uzatvaracie Supatka v sacom potrubi a tlakovej rure.
Odpojte cerpadlo od elektrickej siete.

Odskrutkujte vypustaciu zatku. Cerpané médium sa vypusta.

B S i N N

Opat zaskrutkujte vypustaciu zatku.

Pre Drain LPC 50 a LPC 80: vypustite hydrauliku

Uistite sa, Ze je Cerpadlo vypnuté.

Uistite sa, Ze sa Cerpadlo ochladilo na teplotu okolia.

Zatvorte uzatvaracie Supatka v sacom potrubi a tlakovej rdre.
Fig. 5: Vypustite hydrauliku Odpojte cerpadlo od elektrickej siete.

Odskrutkujte dve skrutky na reviznom otvore.

Odstrante kryt z revizneho otvoru. Cerpané médium sa vypusta.
Vycistite revizny otvor, kryt a tesnenie.

Namontujte kryt a tesnenie na revizny otvor.

N o v FE WwWDNEQAL

Pripevnite kryt dvoma skrutkami.

Odstrante cerpadlo

Pred odstranenim Cerpadla skontrolujte nasledovné:
« Cerpadlo je vypnuté.

- Cerpadlo sa ochladilo na teplotu okolia.

- Cerpadlo je odpojené z elektrickej siete.

= Hydraulika bola vypustena.

8.4 Cistenie » PouZivajte ochranné prostriedky. DodrZiavajte vyrobné predpisy.
+ Motor ani svorkovnica nie st vodotesné. Na Cistenie pouZivajte len vihkd handri¢ku.
 Preplachnite hydrauliku Cistou vodou.
- Cistiacu vodu vypustite do kanalizacie.
» V pripade potreby pouZite dezinfekény prostriedok.
— PouZivajte prislusné ochranné prostriedky. V pripade nejasnosti sa obratte na svojho
nadriadeného.
— Poskytnite personalu potrebné informacie o dezinfek¢nom prostriedku a jeho
spravnom pouZivani.

9 Udrzba

9.1 Povinnosti prevadzkovatela « Zabezpecte ochranné prostriedky. Uistite sa, Ze personal pouZiva ochranné prostriedky.
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9.2 Udrzbové prace

9.2.1 Cistenie upchatej hydrauliky (len
pre Drain LPC 50 a LPC 80)

Fig. 6: Cistenie upchatej hydrauliky

9.2.2  Generalnarevizia

10 Poruchy, pri€iny porich aich
odstranovanie

7

8
v
v
v
v
1
2
3
4
5
6
7
8
9

PouZivajte len originalne diely od vyrobcu. PouZitie neoriginalnych dielov zbavuje vyrob-
cu akejkolvek zodpovednosti.

Dodajte potrebné nastroje.

Vsetky Gdrzbové prace zapiste do inSpekéného protokolu.

Vykonavajte len udrzbové prace uvedené v tychto pokynoch.

Uistite sa, Ze je vyrobok odpojeny od sietovej pripojky. Zabrafite neZiaducemu zapnutiu
vyrobku.

Okamzite vyistite a odstrafte uniknuté kvapaliny (médium, prevadzkové médium). Pri
likvidacii tychto kvapalin dodrZujte miestne predpisy.

VAROVANIE

Riziko popalenia dotykom hortcich povrchov a éerpaného mé-
dia!

Potrubie, teleso Cerpadla a Cerpané médium sa moZu zahriat az na 80 °C
(176 °F). Pri dotyku komponentov hrozi riziko popélenia pokoZzky.

+ Oznacte a uzavrite pracovnu oblast.
- Do pracovnej oblasti nevpustajte nepovolané osoby.
« Po vypnuti Cerpadla ho ochladte na teplotu okolia.

Kryt revizneho otvoru

Upevnenie krytu

PouZivajte ochranné prostriedky. DodrZiavajte vyrobné predpisy.
Uistite sa, Ze je Cerpadlo vypnuté.

Zabrarite neschvalenému spusteniu Cerpadla.

Uistite sa, Ze sa Cerpadlo ochladilo na teplotu okolia.

Zatvorte uzatvaracie Supatka v sacom potrubi a tlakovej rdre.
Odskrutkujte dve skrutky na reviznom otvore.

Odstrarite kryt z revizneho otvoru. Cerpané médium sa vypUsta.
Odstrante vloZku z revizneho otvoru.

Odstrante necistoty a upchatia z hydrauliky.

Vycistite revizny otvor, vlozku, kryt a tesnenie.

Namontujte vioZku do revizneho otvoru.

Namontujte kryt a tesnenie na revizny otvor.

Pripevnite kryt dvoma skrutkami.

Generalna revizia je potrebna po 15 000 hodinach prevadzky. Pocas generalnej revizie sa
skontrolujd loZiska motora, tesnenia hriadela, O-krizky a spojovacie kable, ¢i nie st opot-
rebované a poskodené. Poskodené komponenty sa nahradia originalnymi dielmi. Tato udrz-
ba je nevyhnutnd pre zabezpecenie bezchybnej prevadzky. Kontaktujte zakaznicky servis

a poZziadajte o udrzbu.

N

Porucha: Cerpadlo sa nenaplna.

Nespravny postup uvedenia do prevadzky.

Pozri PInenie a odvzdu3nenie hydrauliky [ 12]

Proces sania méZe trvat od dvoch sekdnd do piatich minut.

Privod vzduchu do nasavacieho potrubia.

Saci filter je upchaty.

Skontrolujte tesnenie potrubia.

Vycistite saci filter

Zablokovany spitny ventil integrovany v sacom hrdle (len pre Odstrante sacie potrubie a vycistite spatny ventil.

LPC 50 a LPC 80).

Vyska sania je prilis vysoka.

Porucha: Ziadny alebo nedostatocny prietok

Saci filter je upchaty.

Max. vyska sania je 7,5 m. Skontrolujte prevadzkové podmienky.

Vycistite saci filter
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Nespravny smer otacania (tocivé pole proti smeru hodinovych ruci- Skontrolujte sietovi pripojku. Tocivé pole sa musi tocit v smere

Ciek).

hodinovych ruciciek.

Uzatvaracie Supatka su zatvorené.

Otvorte uzatvaracie Supatka v sacom potrubi a tlakovej rare.

Opotrebenie hydrauliky.

Kontaktujte servisnu sluzbu.

Porucha: ochranny spina motora sa vypol alebo sa motor prehrial

Nespravna sietova pripojka.

Skontrolujte sietovu pripojku. Kontaktuje elektrikara.

Nespravne nastaveny isti¢ vedenia motora

Skontrolujte nastavenie.

Vypadok fazy.

Skontrolujte sietovu pripojku. Kontaktuje elektrikara.

Opotrebenie hydrauliky.

Kontaktujte servisnu sluzbu.

11 Likvidacia

11.1 Informdcie o zbere pouzitej
elektroniky a elektronickych vy-
robkoch

16

Aby ste zabranili Skodam na Zivotnom prostredi a fudskom zdravi, dbajte na spravnu likvida-
ciu a recyklaciu tohto vyrobku.

E OZNAMENIE
Vyrobok nevyhadzujte do domaceho odpadu!
|

Tento symbol znamena, Ze vyrobok sa nesmie vyhadzovat do doméceho
odpadu. Tento symbol je uvedeny na vyrobku alebo na obale.

Pre spravnu likvidaciu vyrobku dodrZiavajte nasledujtice pokyny:

» Vyrobok odovzdajte len na ur€enom a povolenom zbernom mieste.

- Dodrziavajte miestne predpisy.

O spravnej likvidacii sa poradte s miestnym tradom, najblizSou skladkou odpadu alebo
s predajcom vyrobku. Viac informacii o recyklovani najdete na odkaze
http://www.wilo-recycling.com.
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